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ESTA UNIDAD ES SOLO PARA USO DOMESTICO PARA TOMACORRIENTES DE 120V.  Este 
electrodoméstico tiene enchufe polarizado (una de las clavijas del enchufe es más ancha que la otra) para 
minimizar el riesgo de una descarga eléctrica. Este enchufe debe ser insertado en el 
tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el enchufe no entra por completo en el tomacorriente, 
intente insertarlo al revés. Si aún no entra por completo, póngase en contacto con un electricista calificado. 
No intente modificar la  característica de seguridad en este enchufe.

THIS UNIT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY FOR 120v
To reduce the risk of shock, this appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other.) This plug 
fits polarized outlets only one way. If the plug does not fully insert in the outlet, reverse the plug.If it still fails 
to fit, contact a qualified electrician. Do not attempt to defeat this safety feature. 

              INSTRUCTION MANUAL
        MANUAL DE INSTRUCCIONES
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Thank you for purchasing a MegaCocina® Citrus Juicer. We 
appreciate your business and are confident that you will enjoy the advantages 

of owning this superior appliance.



Gracias por comprar una MegaCocina® Citrus Juicer. 
Apreciamos su inversión y estamos seguros que usted disfrutará 

de las ventajas de poseer este producto de calidad superior. 
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When using electrical appliances, basic safety precautions should always be 
followed including the following:
a) Read ALL instructions before using your appliance.
b) To protect against risk of electrical shock, DO NOT immerse base, cord, or plug in 
water or any other liquid.
c) DO NOT allow children to use this appliance. Also, close supervision is necessary when 
any appliance is used near children. 
d) Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off parts, and before 
cleaning.
e) Avoid contact with moving parts.
f) DO NOT operate any appliance with a damaged cord or plug, if the appliance should 
malfunction, or if the appliance is dropped or damaged in any manner. 
g) DO NOT use any attachments not recommended or sold by the manufacturer. The 
use of attachments not recommended or sold by the manufacturer may cause fire, electric 
shock, or injury.
h) DO NOT use the appliance outdoors.
i)  DO NOT let the cord hang over the edge of a table or counter or touch hot surfaces, 
including a stove.
    CAUTION- To reduce the risk of personal injury or product/property damage:
• This product is intended for indoor, non-commercial, non-industrial use for processing 
foods for human consumption. DO NOT use the product outdoors or for any other 
purpose.
• Always operate the product on a flat, stable surface.
• DO NOT attempt to open any part of the Motor Housing.
• DO NOT let the cord hang over the edge of a table or counter where it may be tripped 
over or pulled.
SPECIAL INSTRUCTIONS:
A short power supply cord is provided with this appliance to reduce the risk of becoming 
entangled in or tripping over a longer cord. If a longer cord is necessary, an approved 
extension cord may be used if the following precautions are taken: 
- The marked electrical rating of the extension cord must be equal to or greater than the 
rating of the appliance. 
- If the product has a grounded plug, the extension cord must also have a grounded plug 
(3-wire cord).
- If an extension cord is used, care must be taken to arrange the extension cord so that it 
will not drape over the countertop or tabletop where it can be pulled on by children or 
accidentally tripped over.

POLARIZED PLUG
This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other) to reduce the risk of 
electrical shock. This plug is intended to fit into a polarized outlet only one way. If the plug 
does not fit fully into the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified 
electrician. DO NOT defeat the safety purpose of the plug by modifying the plug in any 
way or using an adapter. 

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Cuando se use cualquier electrodoméstico, se deben observar precauciones 
básicas de seguridad incluyendo las siguientes:
1) Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.
2) Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, NO sumerja la base, el cable o el 
enchufe en agua o en ningún otro líquido.
3) NO permita que los niños operen este producto. También, supervisión 
minuciosa es necesaria cuando se use el producto cerca de niños.  
4) Desconecte este producto cuando no esté en uso, cuando instale o remueva 
partes y antes de limpiar.  
5) Evite contacto con partes móviles.
6) NO opere este producto si el cable o enchufe está dañado, si el producto 
está defectuoso, o si se cae.
7) NO use accesorios no recomendados o vendidos por el fabricante. El uso de 
accesorios NO recomendados o vendidos por el fabricante puede ocasionar un 
incendio, una descarga eléctrica o lesiones personales.
8) NO use el producto al aire libre.
9) NO permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o del mostrador o 
que toque superficies calientes, incluyendo la estufa. 

       PRECAUCION – Para reducir el riesgo de lesiones personales o daños al 
producto/propiedad:
1) Este producto fue diseñado para el uso doméstico para procesar comidas 
para consumo humano y NO para el uso comercial o industrial. NO utilice este 
producto al aire libre o para ningún otro propósito. 
2) SIEMPRE utilice este producto en una superficie plana y estable.
3) NO intente abrir ninguna parte de la caja protectora del motor.
4) NO permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o del mostrador 
donde puede ser halado o causar que alguien se tropiece.
INSTRUCCIONES ESPECIALES:
Este aparato viene con un cordón eléctrico corto para reducir el riesgo de 
enredarse o tropezarse con un cordón más largo. De necesitar un cordón más 
largo, una extensión puede ser usada si se siguen las siguientes precauciones:
-  La clasificación eléctrica marcada en la extensión tiene que ser igual o mayor 
que la clasificación del producto.
- Si el producto tiene un enchufe con tierra, la extensión también debe tener un 
enchufe con tierra (cordón de 3 alambres).  
- Si se usa una extensión, tenga cuidado que la misma no cuelgue del borde 
de la mesa o del mostrador donde puede ser halado por niños o causar que 
alguien se tropiece.    

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD



                                                         
 

How to Use
1. Unplug from electrical outlet.
2. Place pitcher onto base. Hold base and turn pitcher clockwise to lock. The pitcher will 
stop when locked. (Illustration A) 

3. Fit the reamer onto the pulp basket and turn clockwise until the reamer locks into place 
on the pulp basket. Place the reamer and attached pulp basket on the pitcher. The center 
of the pulp basket should fit securely on the center shaft.  (lllustration B)

                                                         
 

Parts:

REAMER

PULP BASKET/
STRAINER

750 ML PITCHER w/ 
JUICE LEVEL INDICATOR

CENTER SHAFT

BASE WITH CORD 
STORAGE

3

750ml

500ml
250ml
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B.
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TAPA

EXPRIMIDOR 
GIRATORIO

CANASTA 
PARA PULPA/
COLADOR

RECIPIENTE 
DE 750 ML CON 
INDICADOR DEL
NIVEL DE JUGO

EJE AGITADOR

BASE CON RANURA PARA 
GUARDAR CORDON

- Este electrodoméstico tiene un enchufe polarizado (una de las clavijas del enchufe es 
más ancha que la otra) para minimizar el riesgo de una descarga eléctrica. Este enchufe 
debe ser insertado en el tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el enchufe no 
entra por completo en el tomacorriente, intente de insertarlo al revés. Si aún no se inserta 
por completo, póngase en contacto con un electricista calificado. NO intente modificar el 
enchufe en ninguna manera.

Como Usar
1. Desconecte el producto del tomacorriente.
2. Coloque el recipiente para el jugo en la base. Sujete la base y voltee el recipiente en el 
sentido horario para cerrar. El recipiente se detendrá cuando este fijo. (Ilustración A) 

3. Coloque el exprimidor giratorio en el colador. Coloque el exprimidor giratorio con el 
colador adherido sobre el recipiente. El centro del colador debe de estar fijo sobre el eje 
agitador. (Ilustración B)  

750ml

500ml

250ml
A.

B.

                                                         
 

Componentes:
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4. NOTE: If the reamer is used without the pulp basket, the juice will contain pulp and seeds. 
5. Plug cord into 120 volt AC outlet.
6. Push down on reamer with halved fruit to start the juicing action. Lift the fruit up off the 
reamer, and the juicer will stop. 
7. The capacity of the pitcher is 750ml / 25 oz. DO NOT exceed this capacity. 
8. When finishing juicing, unplug from outlet. Then remove reamer (and pulp basket/strainer if 
used).
9. To unlock pitcher, hold base and turn pitcher counterclockwise. Place lid on pitcher and pour 
juice. Store unused juice in pitcher in the refrigerator. 

Tips for Best Results
• This juicer is designed to juice citrus fruit such as oranges, lemons, limes, and grapefruit.
• For maximum juice, fruit should be room temperature.
• Before juicing, roll fruit between countertop and palm of your hand. Slice fruit in half, cutting 
across sections.

How to Clean

1. Unplug from electrical outlet.
2. Lift off lid, reamer (and pulp basket/strainer if used).
3. To unlock pitcher, hold base and turn pitcher counterclockwise.
4. Lift pitcher to remove.
5. The lid, reamer, pulp basket/strainer, and pitcher may be washed in hot, soapy water or on 
the top rack of a dishwasher.
6. Wipe the base with a damp cloth.
7. Wrap cord around cord storage on base (Illustration C).

Electrical Specification
Voltage Rating:AC 120V
Frequency:60Hz 
Rating Power:25W

C.
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6. Presione firmemente el exprimidor con la mitad de la fruta para comenzar la acción 
giratoria para exprimir la fruta. Si levanta la fruta del exprimidor la acción giratoria se 
detiene. 
7. La capacidad máxima del recipiente es 750 ml / 25 oz. Favor de no exceder esta 
capacidad.
8. Cuando todo el jugo haya sido exprimido, desconecte el producto del tomacorriente. 
Luego remueva el exprimidor (y el colador si es usado). 
  
9. Para liberar el recipiente, sujete la base y voltee el recipiente en el sentido antihorario. 
Coloque la tapa en el recipiente y sirva el jugo. Guarde el exceso de jugo en el recipiente 
en la nevera. 

Consejos Para Mejor Resultado
• Este producto está diseñado para exprimir frutas cítricas como naranjas, limones, lima y 
toronjas.
• Para mayor cantidad de jugo, las frutas deben de estar en temperatura ambiente.
• Antes de exprimir, ruede la fruta entre el mostrador y la palma de su mano. Lave y corte 
la fruta en la mitad.

Cuidado y Mantenimiento

1) Desconecte el producto del tomacorriente. 
2) Levante la tapa, el exprimidor giratorio (y el colador si es usado).
3) Para liberar el recipiente, sujete la base y voltee el recipiente en el sentido 
antihorario.  
4) Levante el recipiente para removerlo. 
5) La tapa, el exprimidor, la canasta para recoger la pulpa/colador, y el recipiente 
pueden ser lavados en agua caliente con jabón o en la parte superior del lavaplatos. 
6) Limpie la base con un paño húmedo 
7) Enrolle el cordón y guárdelo en la ranura inferior de la base. (Ilustración C) 

Epecificaciones Electricas
Voltaje: 120 Voltios, corriente alterna
Frecuencia: 60 Hertz
Vataje: 25 Vatios

4. NOTA: Si el colador es usado sin la canasta para recoger la pulpa, el jugo va a tener 
semillas y pulpa. 
5. Enchufe el producto en un tomacorriente de 120 Voltios. 
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